einundzwanzig

Cardinal Numerals zweiundzwanzig
dreiundzwanzig

null vierundzwanzig
. elf
eins

zwolf

zwei cn:
i i dreifSig § 100 | hundert

vierzig hunderteins

vierzehn

vier

i sechzig

sechzehn
sechs . icbii 200 weihundert

. siebzehn
sieben

acht = 2000 | zweitausend
zweitausend

neunzehn heunzig
e L .

zehn

fiinfzehn funfzig hundertzwei

)
1
2
3
4
5
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7
8
)
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Der erste Mensch...

Ordinal Numerals .
Neil Armstrong
Der erste Mensch auf dem Mond

Der zweite Mensch...

Der dritte Mensch...

Der vierte Mensch...

Der flinfte Mensch...

Der sechste Mensch..

Der siebte Mensch...

Der achte Mensch...

Der neunte Mensch...

Der zwanzigste Mensch...

Der zehnte Mensch...

Der einundzwanazigste...

Der elfte Mensch...

Der zweiundzwanzigste...

'

1-19 : -t- + ending

20, 21... : -St- + ending




Adjectives following numerals above ‘eins’ are considered unpreceded
(unless there’s a der-word before the numeral)

Zwei alte

€ cymHOPPER )
Manner

Die drei besten Tipps fiirs
Fitness-Marketing

)]

9
q
it

Unpreceded plural adjective endings

Nom.: Das sind (zwei) kleine Kinder. ANANAANANNNNNNNNNND
Accus.: Ich sehe (zwei) kleine Kinder BLOGPARADE

"
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An event occurring on a particular date:

am + ordinal humeral + -en
am siebten/dritten/neunten September

Wann ist dein Geburtstag?

Am neunundzwanzigsten Februar!

Am achten Tag schuf
Gott den Rech m a |




What is the date?

Den
Wievielten
haben wir

heute?
What date/day is today?

Heute haben
wir den
ersten Januar.

Heute haben
wir den
Ersten.

" Der Wievielte

ist heute?
What date/day is today?

Heute ist der
I -RERQE]A

Heute ist der
Erste.




Wie viel Uhr ist es?
Wie spat ist es?

Es ist drei / vier / funf Uhr.




@hr vs@

When 1 o'clock is given without the word o’clock,

use eins.
With o'clock, use ein.

Wie viel Uhr ist es? (Wie spat ist es?)
Es ist eins.

Es ist ein Uhr.1

It's one (o'clock).

TNB. Eine Uhr = a watch or a clock.
Ein Uhr = one o'clock.



Compare & don't confuse

Uhr with no article (o'clock)
die/eine Uhr (clock, watch) £ Die Swatch ist eine Uhr.

didistunde (hour) Ich lerne eine Stunde und dann spiele
_ B ich ein Videospiel am Computer.

Es ist ein* Uhr.

Es ist zwei Uhr.

*not an article but the number 1



A + time: um zwei / um Viertel nach zwei....

Ich schlafe gern
um 6 Uhr.

Ich spiele gern
um 6 Uhr.




10 am = 10:00 Uhr (zehn Uhr)
11 am = 11:00 Uhr (elf Uhr)
12 pm = 12:00 Uhr (zwolf Uhr)

— 1 pm = 13:00 Uhr (dreizehn Uhr)
6 2 pm = 14:00 Uhr (vierzehn Uhr)

2:30 pm = 14:30 Uhr
(vierzehn Uhr dreif3ig)

10 pm = 22:00 Uhr (zweiundzwanzig Uhr)
11 pm = 23:00 Uhr (dreiundzwanzig Uhr)

12 am = 24:00 Uhr (vierundzwanzig Uhr)*
*Es ist null Uhr <SEoposbie’ >

German official time
(24 hr. clock)




in speaking (24 hr. time), | OTINAIOETA-ICT

"Uhr" goes between Montag - Freitag
the hour & the minutes: 09.00 - 12.00 Uhr

14.00 - 17.30 Uhr
Samstag

09.00 - 12.30 Uhr
Writing

Speaking:
"Achzehn Uhr vierzig."



Der Vormittag/Morgen vormittags/morgens
(morning) | S (in the morning)

Der Nachmittag
TN - :
(afternoon) nachmittags (in the afternoon)

Der Abend abends (in the evening)

(evening)

Die Nacht nachts (at night)
(night)

4
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Nachmittags
spiele ich
FuBBball!




(der) Montag
(der) Dienstag

der) Mittwoch
((der))Dor:n:.I'stag dienstags (on Tuesday / Tuesdays)

(der) Freitag
(der) Samstag
(der) Sonntag

montags (on Monday / Mondays)

mittwochs (on Wednesday / Wednesdays)

Samstags arbeite
ich im Garten!



Accusative with time expressions
Jeden Tag putzt Aschenputtel die Wohnung:

Nichsten Montag ist <ESTomne /
Schneewittchen an der '

Reihe (her turn).

) %

Der Prinz bleibt den ganzen -’~
I = 77N
Tag mit Dornréschen und ﬁm A

5 X
s A

kusst sie. g ([,




Fur = for: duration sometime in the future

/=

We're closing for two

weeks (the closing is
coming up).

WIR SCHLIEREN
' FUR| ZWEI WOCHEN!

.ES IST BESSER,
EINEN TAG IM MONAT
UBER SEIN GELD

Otherwise, don't use fur with time
i\ | expressions. The time period should be
in the accusative.




Time can be perceived as space .1

"Zwischen meiner Chemievorlesung und meiner
Physikvorlesung gehe ich eine Stunde schwimmen."

zwischen
an
N

I,‘
Vv‘- )

Vor dem Schwimmen esse |ch zu Mittag.



iDative Time Expressions with: am, im/in, vor

Im Winter und im Sommer muss Aschenputtel
alles putzen. Auch im Urlaub!

Dative: seasons
(& on vacatlon

Vor einer Woche / einem Monat war

! - . Dative: ’ ‘
sie besonders unglucklich. g e Ml/
In der Nacht konnte sie gar nicht schlafen.< Dative: at night Ai
Vor dem Abend hatte sie alles aufgeraumt.

Dative: before

Am Montag dem 10 Marz war der Prinz Dative: days [incl. days

zu Besuch. Das war an seinem Geburtstag. ' of the week/month]

In einer Woche heiratet sie den Prinzen. Dative: in a + time unit

Am Morgen/Mittag/Abend fahren sie ab. < Dative: parts of the day

Um/gegen sieben Uhr mussen sie aufstehen. Accusative: hours

Im September ziehen sie ins Schloss. Dative: months



Time: Contractions am, im

am: with days &
parts of days

FORUM

am Freitaqg

BN s im: with seasons
& months




Space — in front of, before: Time — ago, before:
2-way preposition VOR Dative preposition

ICH STEHE VOR
DER TURE UND Vor einer Woche

/71 KLOPFE AN .
) ; waren wir beste
Freunde, Lumpi!

A week ago, we
were best friends!

4 | o A
I'm standing in
front of the door
and knocking

habe ich eine

A day ago, |
Warum Hotelgaste immer met someone

ein Handtuch vor die Tiir gEt rOffe 1M else.

legen sollten!



=/  Preposition bis (up to, up until):

::-_‘-:—-,z—;“:.d can refer to time and St

“I

Up to the |
e M LW ~ [)V/= Exercises up
BIS éUM Vg " @\ -, = 40 until the

.»SUDMEER | NS & : ~ start of school.

|
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(Up) to the = = Thomas PlaBmann
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Eines Tages: one day...
Eines Abends: one evening...

Eines Nachts! = one night...

ines Tayesiuizelich

i‘, mgﬂ EnSiED

S 5
e SRR o i
N N Ny

By analogy with “eines Tages” even though it’s feminine.



Single unit of measurement, age or weight
(to say how much or how long): accusative

Eine Woche
lang laufe ich
einen
Kilometer pro

For one week, I've been
running one km per day.



. . N
With numerals greater than one: masculine and neuter nouns of
weig ht measurement or value are singular.

“Guten Tag, zwei Pfund
~ Erdbeeren, bltte"’

« “Das hEIBt jetzt
Kllagramm"’

\ dgs?:Dan%Wﬂ Pfund no ‘of’ equivalent

Feminine nouns of quantity ~. 2 Flaschen Bier sind 3
in -e: plural Scheiben Brot.’

. . . .
"Hello, two pounds of strawberries please. @undische

2Two bottles of beer are three slices of bread.
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- The case of the measure
3{ (eine Tasse) & substance
= (griinenTee) is the same:
L here accusative.
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ith an adjectlve

Zu einem Stiick Torte trinkt
man gewohnlich ...

... eine Tasse

schwarzen
Kaffee

griinen Tee

warme Milch1

asure of a substance
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Full of = voller (with or without adjective)

Ein Auto voller kleiner Hunde' voller + adjective & noun = genitive

TR BT NGO IE EIGIRE NP Ein Bad voller Geld? @ ™\ e \
' - i y ‘ g - f\. ——
@@ /‘ / \ . ‘A‘

-
°

1A car full of little dogs. 2A bath(tub) full of money. , = T\A’




Adjective meist_

E T LN i I E ¥ ¢ YW v

Business Insider Deutschland

used with non-countable Gehaltsreport: —7 n cﬁesen
nouns (Geld, Zeit...) Berufen verdient thr

das meiste Geld !

T SCHEITERN'

Salary report: in these jobs/professions, you will earn the most money.

2Why most people fail.



Adjectives

Viel & Wenig (ending or no ending?)

Man hat nie
ZU Viele Kleider. <:E ey UE IR e o = L
nur zu wenig Schran

s

*One never has too many clothes...only too little closet (space).



Mit + dative: at the age of...

WA Woget

Ein musikalisches Bilderbuch
Ernst A. Ekker

Doris Eisenburger

Mit funf Jahren
habe ich schon
Konzerte
gegeben!

At the age of 5, | was
already giving concerts!

ANNETTE BETZ



